
This past year has been full of big 
legislative and budget wins, community-
building, and celebration, even in the face 
of some difficult challenges. In 2022, I’m 
proud to share that I passed five bills. 
These bills address a range of social 
justice issues, from sexual harassment 
and gender discrimination to maternal 
mental health and oversight of opioid 
sales. For the upcoming legislative 
session, I will advocate for the Governor 
to include my bills on universal school 
meals, mental health professionals 
in schools, a reproductive freedom 
and equity fund, and increased wage 
minimums in the next state budget. 

Back in the district, my office continued 
to provide constituent support to anyone 
who needed assistance. In addition to 
individualized support, we held a very 
successful constituent services day in the Southridge Co-ops in partnership with Self Help Community Services, where members of 
the community had the opportunity to learn about various services and resources state and local agencies provide. We held more free 
COVID-19 test kit distribution events and kept our doors open for test kit pickup. When buses of asylum seekers arrived in our city, I 
was touched by the outpouring of support you all showed. Our office held a donation drive and collected clothes, toiletries, and baby 
products to let the new New Yorkers know that Queens has their back. We handed out over 2,000 backpacks at the beginning of the 
school year, and I continued to visit schools in the district this fall to hear directly from students and administrators about what kind 
of support they need from Albany to make this school year a success. Our team provided turkeys to families in need during the holiday 
season, working alongside our non-profit organizations and schools in the community. Finally, through the fall and beginning of winter, 
we continued to host our very popular paper shredding events and collect e-waste at the office. 

As always, please don’t hesitate to reach out to our office if you have any questions or need support. I’m honored to continue to represent 
you in the Assembly, and I wish you all a happy, healthy, and joyful 2023. 

Este último año ha estado lleno de grandes victorias legislativas y presupuestarias, edificación comunitaria, y celebración, aún ante 
algunos retos difíciles. Me enorgullece compartir que, en el 2022 aprobé un total de cinco proyectos de ley. Estos proyectos de ley abordan 
una variedad de asuntos de justicia social, desde acoso sexual y discriminación de género, hasta salud mental materna y control sobre las 
ventas de opioides. En la próxima Sesión Legislativa, abogaré para que la Gobernadora incluya mis proyectos de ley sobre la alimentación 
escolar universal, profesionales de la salud mental en las escuelas, un fondo para la libertad y equidad reproductiva, y aumentos al salario 
mínimo en el próximo presupuesto estatal.

De regreso en el distrito, mi oficina continuó proveyendo apoyo para los constituyentes a cualquier persona que necesitara ayuda. Además 
del apoyo individualizado, celebramos un día de servicios para constituyentes muy exitoso en Southridge Co-ops en asociación con los 
Servicios Comunitarios de Self Help, donde miembros de la comunidad tuvieron la oportunidad de aprender sobre varios servicios y recursos 
que las agencias estatales y locales proveen. Celebramos más eventos de distribución de kits de pruebas de COVID-19 y mantuvimos 
nuestras puertas abiertas para que las personas recogieran los kits. Cuando autobuses llenos de personas buscando asilo llegaron a 
nuestra ciudad, me conmovió la gran cantidad de apoyo que todos ustedes demostraron. Nuestra oficina organizó una campaña de 
donación y recolectó ropa, artículos de uso personal y productos para bebé para dejarles saber a los nuevos neoyorquinos que Queen los 
respalda. Entregamos más de 2,000 mochilas al principio del año escolar y durante el otoño, continué visitando a las escuelas del distrito 
para escuchar directamente de los estudiantes y administradores sobre el tipo de apoyo que necesitan de Albany para hacer de este año 
escolar, un éxito. Trabajando junto a organizaciones sin fines de lucro y escuelas en la comunidad, nuestro equipo proveyó pavos para 
las familias con necesidad durante la época festiva. Finalmente, durante el otoño y el comienzo del invierno, continuamos auspiciando 
nuestro popularísimo evento de trituración de papeles y recolectamos chatarra electrónica en la oficina. 

Como siempre, no duden en comunicarse con nuestra oficina si tienen alguna pregunta o necesitan ayuda. Es un honor para mí continuar 
representándolos en la Asamblea y les deseo a todos un feliz, saludable y alegre 2023. 

Your neighbor/Su vecina, 
Jessica González-Rojas  

(she/her/ella)

Assemblymember, District 34 / Asambleísta, Distrito 34 
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UPDATES FROM ALBANY
ACTUALIZACIONES DE ALBANY 

	ONE FAIR WAGE 
 SALARIO JUSTO 

It’s past-time we end poverty wages here in 
New York. My bill to establish minimum wage 
requirements for certain industry workers would 
allow tip sharing for food service workers, service 
employees, and other industry workers who receive 
tips and would require employers to increase 
subminimum wages until they’re equivalent to the 
real minimum wage. 

Ya es hora de terminar con los salarios pobres 
aquí en Nueva York. Mi proyecto de ley para 
establecer requisitos sobre el salario mínimo para 
los trabajadores de ciertas industrias les permitiría 
compartir propinas a los trabajadores de servicios 
de alimentos, empleados de servicio y trabajadores 
de otras industrias que reciben propinas, y requeriría 
que los empleadores aumenten los salarios 
submínimos hasta que sean equivalentes a los 
salarios mínimos reales. 

	UNIVERSAL SCHOOL MEALS
 ALIMENTACIÓN  
 ESCOLAR UNIVERSAL 

Too many New York students face hunger. My 
universal school meals bill requires all public school 
districts, charter schools, and non-public schools 
in the state that participate in the national school 
lunch program or school breakfast program as 
provided in the national child nutrition act to serve 
breakfast and lunch at no cost to the student. 

Demasiados estudiantes neoyorquinos enfrentan el 
hambre. Mi proyecto de ley de alimentación escolar 
universal requiere que todos los distritos escolares 
públicos, las escuelas chárter, y las escuelas no 
públicas en el estado participen en el programa 
nacional de almuerzos escolares o el programa de 
desayunos escolares tal como es provisto en la ley 
de nutrición infantil nacional para servir desayuno y 
almuerzo sin costo al estudiante. 

	MENTAL HEALTH PROFESSIONALS  
 IN SCHOOLS 
 PROFESIONALES DE LA SALUD  
 MENTAL EN LAS ESCUELAS 

The U.S. Surgeon General recently issued an advisory to 
highlight the urgent need to address the nation’s youth 
mental health crisis. My bill responds to that call by ensuring 
the employment of mental health professionals by school 
districts in New York. It will require every school to have 
at least one psychologist and one school social worker 
employed by the school district. 

Recientemente, el Cirujano General de los Estados Unidos 
emitió una alerta para destacar la necesidad urgente de 
abordar la crisis de salud mental entre los jóvenes del país. 
Mi proyecto de ley responde a ese llamado al asegurar el 
empleo de profesionales de la salud mental por parte de los 
distritos escolares en Nueva York. El proyecto de ley requerirá 
que todas las escuelas tengan por lo menos un psicólogo y 
un trabajador social escolar empleado por el distrito escolar.  

	REPRODUCTIVE FREEDOM  
 AND EQUITY FUND 
 FONDO PARA LA LIBERTAD Y  
 EQUIDAD REPRODUCTIVA  

In the wake of the leaked Supreme Court decision gutting 
Roe v. Wade, I introduced and advocated for my bill that 
would establish a Reproductive Freedom and Equity Fund. 
The Fund would enable the New York State Department of 
Health to grant money to abortion providers and non-profit 
organizations that help people access abortion care.

Ante la filtración de la decisión del Tribunal Supremo de 
destruir Roe vs. Wade, presenté y abogué por un proyecto 
de ley que establecería un Fondo para la Libertad y Equidad 
Reproductiva. El fondo le permitirá al Departamento de 
Salud del Estado de Nueva York otorgarles dinero a los 
proveedores de aborto y a las organizaciones sin fines de 
lucro que ayudan a las personas a acceder al cuidado de 
salud para abortos.

In 2022, I passed five bills total. For the upcoming legislative session, I plan to kick off the new budget season with 
several key priorities in mind. In addition to my bills below that I will advocate for the Governor to include in the 
budget, I also intend to prioritize advocating for funding for health care for undocumented New Yorkers, a tuition-free 
CUNY, climate justice initiatives, and more.

En el 2022, aprobé un total de cinco proyectos de Ley. Para la próxima Sesión Legislativa, planeo comenzar la nueva 
temporada presupuestaria con varias prioridades claves en mente. Además de mis proyectos de ley a continuación, 
por los que abogaré para que la Gobernadora los incluya en el presupuesto, también planeo priorizar abogar por 
financiamiento para el cuidado de salud de los neoyorquinos indocumentados, matrícula gratis en la Universidad de 
la Ciudad de Nueva York (CUNY, por sus siglas en inglés), iniciativas de justicia climática y más. 

BUDGET PRIORITIES:
PRIORIDADES PRESUPUESTARIAS:



Antisemitism Workshop  
at Jackson Heights Jewish Center

Talleres sobre el Antisemitismo  
en el Centro Judío de Jackson Heights 

Town Hall on the State of 
 the Muslim Community in Queens

Reunión de la Comunidad sobre el Estado  
de la Comunidad Musulmana en Queens

Visit to P.S. 228, The Ivan Lafayette Early Childhood 
School of the Arts in East Elmhurst

Visita a P.S. 228, La Escuela de las Artes para la  
Niñez Temprana Ivan Lafayette en East Elmhurst

Restaurant & Street Vendor Spotlight Series:  
Ana’s Tamales

Serie: Restaurantes y Vendedores Ambulantes 
Destacados: Los Tamales de Ana

Assembling Abortion Aftercare 
Kits with Planned Parenthood  

of Greater New York
Ensamblando Kits de Cuidado de 

Salud Post Aborto con Planned 
Parenthood of Greater New York

COVID-19 Kit Distribution at Woodside Houses
Distribución de Kits de COVID-19

Antisemitism is on the rise and harming our Jewish neighbors. I’m proud to have 
partnered with Assemblymember Cruz, Assemblymember Rozic and Council Member 
Krishnan for a workshop on antisemitism led by the American Jewish Committee of New 
York and American Jewish Committee’s Latino Coalition. Thank you to all who attended!

El antisemitismo está en aumento y lastima a nuestros vecinos judíos. Me enorgullece 
haberme asociado con la asambleísta Cruz, la asambleísta Rozic y el concejal Krishnan 
para ofrecer un taller sobre el antisemitismo liderado por el Comité Judío Estadounidense 
de Nueva York y la Coalición Latina del Comité Judío Estadounidense. ¡Gracias a todos 
los que asistieron!

I spent a fun afternoon 
putting together abortion 
aftercare kits at Planned 
Parenthood of Greater 
New York. Together with 
the staff and volunteers we 
collectively put together 
4,000 kits. It's one way we 
can communicate to people 
who receive abortions that 
they are loved and cared 
for, even when the Supreme 
Court says otherwise. 

Pasé una tarde divertida 
ensamblando kits de cuidado 
de salud post aborto en 
Planned Parenthood of 
Greater New York. Juntos, con 
el personal y los voluntarios 
ensamblamos 4,000 kits 
colectivamente. Es una 
forma de comunicarles a las 
personas que reciben abortos 
que las amamos y cuidamos, 
aún cuando el Tribunal 
Supremo dice lo contrario.

As the cold weather began 
to set in, I teamed up with 
Councilmember Julie Won to 
hold another COVID-19 test kit 
distribution event at Woodside 
Houses. Please keep testing and 
stay safe!

A medida que el clima frio 
comenzó a llegar, me uní a la 
concejal Julie Won para auspiciar 
otro evento de distribución de kits 
de COVID-19 en Woodside Houses. 
¡Por favor, síganse haciendo las 
pruebas y manténganse sanos!

I joined the NY Muslim Organizing Collective and Muslim American Society of New 
York at Ibn Sina Youth Center in Astoria for their inaugural Town Hall on the State 
of the Muslim Community in Queens. I look forward to representing Astoria and 
working alongside our Muslim community for equity and justice.

Me uní a la Colectiva Organizadora Musulmana de Nueva York y a la Sociedad 
Musulmana Estadounidense de Nueva York en el Centro Juvenil Ibn Sina en Astoria para 
su reunión de la comunidad inaugural sobre el Estado de la Comunidad Musulmana en 
Queens. Espero representar a Astoria y trabajar junto a nuestra comunidad musulmana 
por equidad y justicia. 

I visited P.S. 228 in East Elmhurst and got to see how the school recognized and 
celebrated Hispanic Heritage Month! P.S. 228 is also named after Ivan Lafayette, a 
predecessor of mine who served as an Assemblymember for 31 years. Thank you 
to the staff at P.S. 228 for your work!

Visité a la P.S. 228 en East Elmhurst y pude ver cómo la escuela reconoció y celebró 
el Mes de la Herencia Hispana. La P.S. 228 también está nombrada en honor a Ivan 
Lafayette, un predecesor mío que sirvió como Asambleísta durante 31 años. ¡Gracias 
al personal de la P.S. 228 por su trabajo!

For our October Restaurant & Street Vendor 
Spotlight, I was thrilled to present a citation 
to Señora Ana. Ana has been a street vendor 
for many years and sells incredible tamales. 
The dulce tamales brought me back to my 
childhood! She can be found at Corona 
Plaza on the corners of National Street and 
Roosevelt Ave. by the train entrance.

Para nuestra serie del mes de octubre sobre 
los Restaurantes y Vendedores Ambulantes 
Destacados, me emocionó presentarle un 
reconocimiento a la Señora Ana. Ana ha sido 
vendedora ambulante durante muchos años 
y vende unos tamales increíbles. ¡Los tamales 
de dulce me recordaron mi infancia! La pueden 
encontrar en la Plaza Corona en la esquina de 
la calle National y la avenida Roosevelt, por la 
entrada del tren. 

IN THE COMMUNITY EN LA COMUNIDAD

Holiday Turkey Giveaways
Entrega de Pavos 

Thanks to the Hispanic Federation, 
I was able to provide turkeys to 
schools, senior centers, NYCHA 
and non-profit organizations in the 
district to ensure that families in 
need could enjoy a Thanksgiving 
meal.

Gracias a la Federación Hispana, 
logré proveerles pavos a escuelas, 
centros para adultos de edad 
avanzada, la NYCHA y organizaciones 
sin fines de lucro en el distrito para 
garantizar que las familias en 
necesidad pudieran disfrutar una 
comida de Acción de Gracias.



UPCOMING EVENTS AND HOLIDAY WISHES/
PRÓXIMOS EVENTOS Y DESEOS FESTIVOS

PAPER SHREDDING EVENTS 
EVENTO DE TRITURACIÓN DE PAPELES

Saturday, January 21, 2023, from 10.a.m.-2 p.m. in the parking lot of the  
Woodside Shopping Center at 51-31 Northern Blvd. (near Staples) in Woodside. 

Everyone here at Team JGR wants to wish you a happy and healthy holiday season  
and all the best for the new year. May your holidays be filled with lots of joy and love!

Sábado, 21 de enero de 2023, de 10 a.m.-2 p.m. en el estacionamiento del Centro 
Comercial de Woodside en el 51-31 de Northern Blvd. (cerca de Staples) en Woodside. 

Todos aquí en el Equipo JGR queremos desearle una época festiva feliz y llena de salud, y todo 
lo mejor para el Año Nuevo. ¡Que sus días festivos estén llenos de alegría y mucho amor! 
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